tehnot=ka hitps:/itehnoteka.rs

Uputstvo za upotrebu
DEFENDER Impulse GMC 600 mikrofon

D defender

Tehnoteka je online destinacija za uporedivanje cena i karakteristika bele tehnike,
potrosacke elektronike i IT uredaja kod trgovinskih lanaca i internet prodavnica u Srbiji.

NasSa stranica vam omogucava da istrazite najnovije informacije, detaljne karakteristike
I konkurentne cene proizvoda.

Posetite nas i uzivajte u ekskluzivnhom iskustvu pametne kupovine klikom na link:

https://tehnoteka.rs/p/defender-impulse-gmc-600-mikrofon-akcija-cena/



https://tehnoteka.rs/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf
https://tehnoteka.rs/p/defender-impulse-gmc-600-mikrofon-akcija-cena/?utm_source=tehnoteka&utm_medium=pdf&utm_campaign=click_pdf

DN defender

TRIFLES MAKE PERFECTION

Impulse GMC 600

GAMING STREAM MICROPHONE
User manual
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| Headphones
sold separately

Touch and hold -
change light mode

Setup

To turn on the microphone, right-click on the speaker symbol at the bottom of the screen near the clock on
the right, and select "Recorders". Select your microphone from the list and click on "Properties".

At the bottom, in the list, select the "Use this device (on)” item in the "Device application” list and click OK

ARM

Type-C

Uljwbguljuibpp Juum|nud ku
wnwbdhl

Zujkip

Zujtip b wuhkp - thnjubp jnyuh
nhdhup

Ywpquunpoud

Tunuanhnnp dhughbin hudwp
ubinubip we Ynnunud quntnfnn
dunlwugnygh Unwn Eyputih tkpplih
pupdpufunup bpwih Jpw b pinpkp
«Recorders»: 8wlljhg plunptip dkip
Junuwthnnp b ubinubp «Properties»:
Swlh tkpplnul, «Device application»
gubiynud plunpbip «Use this device
(on)» tawnp b ubiutp OK:
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Type-C

Sluchatka se prodavaji samostatné
Dotek

Dotknéte se a podrzte - zménte
rezim svétla

Zalozit

Chcete-li zapnout mikrofon,
kliknéte pravym tlacitkem mysi na
symbol reproduktoru ve spodni
Casti obrazovky pobliz hodin
napravo a vyberte ,Recorders”.
Vyberte sviij mikrofon ze seznamu
a kliknéte na "Properties”. Dole v
seznamu vyberte polozku ,Use this
device (on)” v seznamu ,Device
application” a kliknéte na OK

EST

Type-C

Kérvaklapid miitiakse eraldi
Puudutage

Puudutage ja hoidke - valgusreziimi
muutmine

Seadistamine

Mikrofoni sisseltlitamiseks
paremklopsake ekraani allosas
paremal asuva kella lahedal kdlari
sumbolil ja valige "Recorders". Valige
loendist oma mikrofon ja klépsake
nuppu "Properties". Valige allosas
olevas loendis loendis "Device
application” tiksus "Use this device
(on" ja kiopsake nuppu OK

Fl
Type-C
Kuulokkeet myydaan erikseen

AZE

Type-C

Qulagaiglar ayr satilir

toxunun

Toxun va saxlayin - isiq rejimini
dayisdirin

Qurmaq

Mikrofonu yandirmaq Ggtin ekranin
altindaki sagdaki saatin yaninda
dinamik simvoluna sag kliklayin va
"Recorders" segin. Siyahidan
mikrofonunuzu segin va "Properties"
diymasini basin. Asagida, siyahida,
"Device application" siyahisinda
"Use this device (on)" maddasini
secin va OK diymasini basin.

DE

Type-C

Kopfhérer separat erhéltlich
Beriihren

Bertihren und halten - Lichtmodus
andern

Aufstellen

Um das Mikrofon einzuschalten,
klicken Sie mit der rechten
Maustaste auf das
Lautsprechersymbol am unteren
Bildschirmrand neben der Uhr rechts
und wiéhlen Sie ,Recorders”. Wahlen
Sie Ihr Mikrofon aus der Liste aus
und klicken Sie auf ,Properties”.
Wahlen Sie unten in der Liste in der
Liste ,Device application” den

Eintrag ,Use this device (on)” aus
und klicken Sie auf ,OK".

GEO

Type-C

9o)@bobdghgdo 0gogds Gow3g
Bg9bgm

bobp®dewogs dggbgo - Bgagzsegom
29650980b Gggodo

Sfgmds

303653060 RobyOMZow,
©05§i30301690 dobiols dsGrxggbs
©OE300 0658030l LoIdME™MBY,
Gedgeog IgdsGmdL 93G60l
B30, L3300 FobEMBW®,
8563603 ©s 50OBogm "Recorders”.
506B0gm 173960 303OmxMb0 LoowsE
©5 ©530MIN Wows3L "Properties”.
Bdm@®Bo, bosdo, s06Bogo "Use this
device (on) " 3m6J®o "Device
application” L0530 > (3937969
OK.

BEL

Type-C

HasywHiki HabbiBatoLjLla acobHa
3akpaHyub

3akpaHyLb | yTpbiMAiBaLb - 3MeHa
P3KbIMY NaACBeTKi

Hacrpoiika

Kab ykntoublLb MikpadoH, NCTpbikHiLe
npasaii KHOMKal MblLUbl Ha CiMBas
AblHamika YHi3e 3kpaHa nobay 3
ragsiHHikam cnpasa i absapbile
"Recorders". BbibepbiLe cBOI
MikpadoH ca cricy i HauicHile
"Properties”. YHize y cnice abapbiue
nyHKT "Use this device (on)" y cnice
"Device application” i HauicHiLe OK

ES

Type-C

Los auriculares se venden por
separado

Tocar

Tocar y mantener - cambiar el modo
de luz

Configuracion

Para encender el micréfono, haga clic
derecho en el simbolo del altavoz en
la parte inferior de la pantalla cerca
del reloj a la derecha y seleccione
"Recorders". Seleccione su micréfono
de la lista y haga clic en "Properties”.
En la parte inferior, en la lista,
seleccione el elemento "Use this
device (on)" en la lista "Device
application" y haga clic en Aceptar

GRE

Type-C

Tot AKOVOTIKE TTWAOUVTOL XWPLOTA
Agry

Ayyi€te ncxpcxrsrausvcx oANGETE TN
AELTOUpYit QWTIOHOU

PUBpION

T'a VoL EVEPYOTIOIOETE TO PIKPOPWVO,
kavTe Se&i KAk 0TO GUPBOAO TOu
NXEiov OTO KATW MEPOG TNG 086VNG
KOVTA 0TO POAOL OTat SEELA KOt
emNéETe "Recorders”. EMAéETe TO
MKPOPWVO oag amd TN MoTa Kot
KG&vTe KA 0TO "Properties”. £T0 K&TW
pépog, oTn Alota, eMAéETe TO oTOLXEID
"Use this device (on)" otn Alota
"Device application” kot k&vTe KAk
oto OK

HR/CNR

Type-C

Slusalice se prodaju zasebno

Dodir

Dodirnite i drZite - promijenite nacin
osvjetljenja

Postaviti

Da biste ukljucili mikrofon, kliknite
desnom tipkom misa na simbol
zvucnika na dnu ekrana pored sata s
desne strane i odaberite "Recorders".
Odaberite svoj mikrofon s popisa i
kliknite na "Properties”. Pri dnu, na
popisu, odaberite stavku "Use this
device (on)" na popisu "Device
application” i kliknite OK
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Type-C

Stuchawki sprzedawane oddzielnie
Dotyka¢

Dotknij i przytrzymaj — zmien tryb
oswietlenia

Organizowac co$

Aby wiaczy¢ mikrofon, kliknij prawym
przyciskiem myszy symbol gtoénika u
dotu ekranu obok zegara po prawej
stronie i wybierz ,Recorders”. Wybierz
swoj mikrofon z listy i kliknij
JProperties”. Na dole na liscie wybierz
pozydje ,Use this device (on)” z listy
.Device application” i kliknij OK

sLv

Type-C

Slusalke se prodajajo posebej

Dotik

Dotaknite se in zadrzite - spremenite
nacin osvetlitve

Nastaviti

Ce zelite vklopiti mikrofon, z desno
miskino tipko kliknite simbol zvo¢nika
na dnu zaslona poleg ure na desni in
izberite »Recorders«. Na seznamu
izberite svoj mikrofon in kliknite
»Properties«. Na dnu seznama
izberite element »Use this device
(on)« na seznamu »Device
application« in kliknite V redu

UKR

Type-C

HasywwHWkM kynyroTbca okpemo
TopkHyTUCA

TOpKHYTUCA Ta YTPUMYBaTV — 3MiHa PEXNMY MiACBiYyBaHHA

HanawrysaHHsa

HUN

Type-C

A fejhallgato kiilon vasarolhaté meg
Ermtes

Erintse meg és tartsa lenyomva - a
fénymod modositasa

Beallit

A mikrofon bekapcsolasahoz kattintson

a jobb gombbal a hangszérd
szimbdlumra a képerny6 aljan, a jobb
oldali 6ra mellett, és valassza a
,Recorders” lehetdséget. Valassza ki a
mikrofont a listabdl, és kattintson a
"Properties” gombra. A lista aljan
valassza ki az "Use this device (on)"

elemet az "Device application” listaban,

majd kattintson az OK gombra.

RO

Type-C

Castile vandute separat

Atingere

Atingeti lung - schimbati modul de
lumind

Infiintat

Pentru a porni microfonul, faceti clic
dreapta pe simbolul difuzorului din
partea de jos a ecranului langa ceasul
din dreapta si selectati ,Recorders”.
Selectati-va microfonul din lista si
faceti clic pe ,Properties”. In partea de
jos, in lista, selectati elementul ,Use
this device (on)” din lista ,Aplicatie
dispozitiv” si faceti clic pe OK

SVK

Type-C

Slichadla sa predavaju samostatne
Dotknite sa

Dotknite sa a podrzte - zmente
rezim osvetlenia

Nastavit’

Ak chcete zapnut” mikrofon, kliknite
pravym tlacidlom mysi na symbol
reproduktora v dolnej Casti
obrazovky v blizkosti hodin napravo
a vyberte moznost’ ,Recorders”.
Vyberte svoj mikrofén zo zoznamu
a kliknite na "Properties". V dolnej
Casti zoznamu vyberte polozku ,Use
this device (on)” v zozname ,Device
application” a kliknite na tla¢idlo OK

uze
Type-C

KAZ

Type-C

Kynakkantap 6enek catbinagpl
TYPTIHi3

TypTin, ycTan TypbiHbI3 - Xapbik
PEeXUMIH e3repTy

OpHarty

MukpohoHABI KOCY YLUiH 3KPaHHBIH,
TOMEHTi XafblHafbl OH KaKTafbl

CaFaTTblH, XaHbIHAAFbI AVHAMUK Benricii
TIHTYipAIH OH, XaK TyiimeLuirimer 6acbin,

«Recorders» TapMafblH TaHAaHbI3.
TisiMHeH MUKPO(OHABI TaHAar,
«Properties» TyiiMeciH 6acblHpI3.
TeMeHri XafblHAafbl Ti3iMHeH «Device
application» TizimiHen «Use this device
(on) » TapmafblH TaHaan, OK TyiimeciH
BacbiHbI3.

RU

Type-C

HaywHwku nprobpeTatotcs oTaeNbHO
KocHyTbea

KocHyTbes 1 yaepxuBaTh — CMeHa
pexwvma noacseTkn

Hactpoiika

Y106bI BKIHOUUTL MUKPODOH,
LLeNIKHWTE NPaBOi KHOMKOA Mbilum
Ha CUMBO/ AMHaMUKa BHU3Y 3KpaHa
PAAOM C uacamu cnpaea v BbiGepuTe
«Recorders». Boibepute cBoi
MMKpOd)OH N3 CNUCKa N HaXxXmuTte
«Properties». BHu3y B criucke
BbibepuTe nyHKT «Use this device
(on)» B cnucke «Device application» n
Haxxmute OK

SWE

Type-C

Horlurar séljs separat

Ror

Peka och hall - andra ljuslage
Uppstart

For att sla pa mikrofonen,
hégerklicka pa hogtalarsymbolen
langst ner pa skarmen néra klockan
till héger och valj "Recorders”. Valj
din mikrofon fran listan och klicka
pa "Properties”. Langst ned i listan
véljer du "Use this device (on)" i
listan "Device application" och
klickar pa OK

Naushniklar alohida sotiladi

teging

Bosib turing - yorug'lik rejimini o'zgartiring

Sozlash; o'rnatish

& ARM UNUSPL 20ULP NUURNAN,
SNIOULYUUL Q6ALUNY

Kosketus

Kosketa pitkdan - vaihda valotilaa

Perustaa

Kytke mikrofoni paalle napsauttamalla hiiren kakkospainikkeella kaiutinsymbolia ndyton alareunassa oikealla olevan
kellon l4helld ja valitsemalla "Recorders". Valitse mikrofonisi luettelosta ja napsauta "Properties". Valitse alareunassa
olevasta luettelosta "Use this device (on)" -kohde "Device application” -luettelosta ja napsauta OK

o6 yBiMKHYTV MiKPODOH, KNaLHiTe MPaBoo KHOMKOK MULL
Ha CUMBO/ AVHaMiKa BHW3y eKpaHa Nopsj 3 FOANHHIKOM
npasopyu Ta Bubepitb “"Recorders"”. Bubepits cBiit MikpodpoH
3i CNWCKyY Ta HaTUCHITL "Properties”. BHu3y y cnucky Bubepits
nyHkT "Use this device (on)" y cnincky "Device application” i
HaTUcHiTL OK

Mikrofonni yogish uchun ekranning pastki gismidagi o'ng
tarafdagi soat yaqinidagi karnay belgisini o'ng tugmasini
bosing va “Recorders" ni tanlang. Ro'yxatdan mikrofonni
tanlang va "Properties” ni bosing. Ro'yxatning pastki
qismida "Device application” ro’yxatidagi “Use this device
(on)” bandini tanlang va OK tugmasini bosing.
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OYUN AXINI MIKROFONU
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamesi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik vs ya yiiksak tezlikli sahalar
(radioavadanlig, mobil telefonlar, mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar)
tosir gostars bilar.

Batareyalarin, elektrik va elektron avadanhgin utilizasiyasi
E Malin, malin batareyalarinin va ya gabin tizerinda olan bu nisan, malin maisat tullantilari

ils utilizasiyasinin geyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron
EEE avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi ils masgul olan sirkstin mantagasina
gatirilmalidir.
Malin tahliikasiz va samarali istifadasi iizre qaydalar va sartlar
Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina gora istifada etmak.
2. Mali s6kmamak. Bu mamulatin terkibinds temir edils bilan hissaler yoxdur. Nasaz
avadanligin xidmati va ya temiri tizre masalalara gors satici-sirkets va ya Defender salahiyyatli
servis markazina muracist etmsalisiniz. Mali gabul etdikds onun butovliyiins, daxilinds sarbast
harakst edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3 yasa gadar usaglar tigin nazadas tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumag. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zara vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki yiiklara maruz qgoymamag. Malin
tizarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zamanat verilmir.
6. Malan izarinda g6za arpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.
Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiya edilan temperaturlardan kanar temperatuir saraitinda (istifadagi talimatina bax),
riitubatin kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlarda istifads etmamak.
8. Agza gotirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifads etmamak.
10. 9gar malin nagli manfi temperatur seraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval
mal isti qapali bir yerds (+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatdsa istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafs sebakadan ayirmaq lazimdir.
Fikrinizi yayindirirsa, qurgudan nagliyyat vasitasinin idars edilmasi zamani istifads etmamak.
12. Cihaz diggati yayindirirsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idare
edarken cihaz istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « USB yuvasi olan PC-lar va ya noutbuklarla uygun galir « RGB arxa isigi
« Qulagliq yuvasi « Davamli va yiingll altiminium konstruksiya
« Arxa isiq va mikrofonun sasini séndiirma dilymasi « Stend ve pop filter daxildir
Spesifikasiya « Baglayicilar: Type-C « Empedans: 2.2 kOhm ¢ Kabel uzunlugu: 1,5 m
« Tezlik cavabr: 60-18000 Hz « Hassasliq: 42 dB
Istehsalci: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Limitsiz raf omr.
Xidmat miiddati 6 aydir. Zemanat miiddsati 6 ay. istehsalat tarixini qabin iizarinda bax.
istehsalgi bu tslimatda géstarilan paketin tarkibini va xiisusiyystlarini dayisdirmak hiiququnu éziinds
saxlayir. 9n son va atrafli amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur
Cinda edilmisdir.



g MIKPA®OH IrY/ibHABOTA MATOKY
® BEL IHCTPYKL,bIA

Aaknapaupia agnasegHacui

Ha ¢yHKUbIAHaBaHHe npblaaAbl (MPblaA) MOryLb NaynbiBalie CTaTblUHbIA, 3N1eKTPbIUHbIA a60

BbICOKAYacCTOTHbIA Nani (pagpléanaparypa, MabinbHbla Tan1eQOHbI, MikpaxBanesbls neybl,

3/1eKTPacTaTbiuHbIA pa3pajbl). Y BbINajKy Y3HIKHEHHs Nasaniyle aanernaclpb aj npbinagpl,

AKan Bblkikae nepaLiKozbl.
YTbinizaubia 6atapaek, 31eKTPbIUHara i 31eKTpoHHara abcranaBaHHA

ﬁ '3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLpl asHauae, LUTO TaBap He
MOXa 6blLb YTbiNi3aBaHbl pa3am 3 6biTaBbIMi agkigami. EH naBiHeH bbiLb AacTayneHbl ¥
KamnaHito na 360pbl i YTbii3aLbli 6aTapaek, 31eKTpbiYHara i 31eKTpoHHara
abcTansBaHHA.

Mpasinebl i yMoBbI 6AcneuHara i 3gexTbiyHara BbiKapbiCTaHHA TaBapy

Mepsbi 3acuapori:

1. BblkapblCTOYBaLlb TaBap TO/bKi Ma NpamMbiM NPbI3HAYU3HHI.

2. He pasbipatib. [lag3eHbl Bbipab He 3MsLLYae yacTak, fkis nagaararoLb camactoiHamy

paMoHTy. Ma nbiTaHHAX abcnyroyeaHHs i 3amMeHbl HACnpayHara Beipaba 3BapTaiileca aa

dipmbi-npagayua abo ¥ aytapbizaBaHbl cepsicHbl L3HTP Defender. Mpbl npbiéme TaBapy

nepakaHanLecs y Aro LdaacHacwi i agcyTHacLi YHyTpbl npagmeTay, skia ceabogHa

nepamsllyaoLLa.

3. He npbi3HauaHbl 418 A3saueit ga 3-x ragoy. Moxa 3msawyaLb ApobHbls g3Tani.

4. He ganywuaup nanaganHs sinbraui Ha Bbipab i YHyTp Aro. He anyckaupb Beipa6 y Bagkacui.

5. He naagsprauyb BbIpab BiOpaLbiAM | MexaHi4HbIM Harpy3kam, 340/bHbIM NpbiBecui 4a

MexaHiuYHbIX NaLKoAXKaHHAY TaBapy. Y BbiNajKy HasyHaCLLi MexaHiYHbIX NalKOAXaHHAY HifKiX

rapaHTblii Ha TaBap He Aaeuua.

6. He BbikapbICTOYBaLb Npbl 6au4HbIX NalKoAXaHH:X BbIPaby. He kapbicTalita 3aBejama

HACnpayHai npeinagail.

7. He BblKapbICTOYBaLb Npbl TSMNEpaTypax Hixaii abo BbILL3IA pakaMeHayembix

(rn. iHCprKLu:-IPO KapblmaaniKa) npbl Y3HiKHEHHI Binbratli, Akas kaHA3HCyeLa,

a Takcama y arpaciyHbIM acapoaA3i.

8. He 6paub y por.

9. He BblKapbICTOYBaLb BbIPaG y NPaMbICIOBbIX, MEAbILBIHCKiX 360 BLITBOPUbLIX M3Tax.

10. Y BbInagky, kani Tpchnapu,lpoyKa TaBapy axuuuﬂynnnacn npbl a/IMOYHbIX TamMnepatypax,

nepaj nayatkam 3Kcnayataubli Tpaba Aalie TaBapy carpauua y LEnnbiM NamsawKaHHi

(+16-25 °C) Ha npausry 3 ragsiH.

11. Belkatouals npblaagy KOXHbI pas, kani He naaHyela BblkapbiCTOYBaLb e Ha npauary

[£oyrara nepbiagy vacy.

12. He BbIKapbICTOYBaLb NPbINady Npbi KipaBaHHI TPaHCMaPTHbEIM CPOAKAM Y BbINaAKY,

Kani npbinajga ajuarsae ysary, a Takcama y TbiX BbinazAKax, Kajli afKroU3HHE Npbinags!

npagyrneaxana 3akoHam.

MpbI3Hau3HHe:  DeKTpaakyCTblYHbI NPbLIGOP, AKi NepayTBapae rykasbl CirHa/ y 371eKTPbIYHbI.

AcabniBacui « CymawyanbHbl 3 MK abo HayToykami ca cnotam USB « RGB nagcestieHHe

« THA340 A5 HaByLUHiKay « TpbiBanas i nérkas antoMiHieBas KaHCTPYKLbIs

 KHOMKa NaacBATEHHS | agkItoU3HHSA MikpadoHa « Mazctayka i non-dinbTp ykatouaHb!

Cneupidikaupia « Pazgbivbl: Type-C « ImneAch 2,2 KOMm « [laykbiHa kabens: 1,5 m

« AYX: 6018000 'y, » AauyBanbHacLb: 42 ab

Imnapuép: 000 «T/] Komnanus [ledenaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yn. CylieBckas, ;om 27, cTp. 2,

nowmetueHve lll, komHara 3, opuc 63.

BbitBopua: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Heabme>xaBaHbl TSpMiH NpbiaaTHacL.

Maiiganay Mepsimi - 6 ait. FapaHTbIiHb! TSPMIH - 6 Mecauay. [lata BoITBOPUACLY: M. Ha YnakoyLbl.

BbITBole,a 3axoyBae npaBa Ha 3vAHeHHe 3M9::|.u5a ynaKoyki i CI'IeLLbI(i)IKaL[bII/I YKa3aHbIX y r3TbIM

KipayHiuTBe. AnoLuHse i naapabasHae KipayHiliTea Na sKCr/yaTalibli pasMelliyaHa Ha cailue

www.defender-global.com

3pobieHa y Kirai.

HERNi MIKROFON
w» CZ NAVOD NA POUZITi

Prohlaseni o shodé
Statické, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné
trouby, elektrostatické vyboje) mohou ovlivnit fungovani tohoto zarizeni. V pfipadé ruseni
zvyste vzdalenost od zafizeni zptsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
ﬁ Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a
elektronicka zarizeni stejné jako baterie nepatfi do domovniho odpadu. Spotrebitel se
mmmmm Zavazuje odevzdat viechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do
prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu,
navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zpGsoby zuzitkovani
prispivate k ochrané zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpecné a tcinné pouziti vyrobku
Bezpecnostni opatreni:
1. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému ucelu pouziti.
2. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat. Pro
udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na autorizované
servisni stfedisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte, zda je celistvy a zda uvnit?
nejsou volné se pohybujici objekty.
3. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek muze obsahovat malé soucasti.
4. Ne dopoustéjte zasahu vlahy na vyrobek a dovnitf. Neponorujte vyrobek do kapalin.
5. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptsobit
mechanické poskozeni vyrobku. V pfipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje
zadna zaruka.
6.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny
vyrobek.
7. Nepouzivejte pfi teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti), pfi
vzniku kondenzované vlhkosti a v agresivnim prostredi.
8. Neberte Usty.
9. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni Gcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pfi fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pripadech, kdyz
vypnuti zafizeni je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Kompatibilni s jakymkoliv PC a notebookem s USB portem « RGB podsviceni
« Konektor pro sluchétka « Odolna a lehka hlinikova konstrukce
« Tlacitko pro ztlumeni podsviceni a mikrofonu « Stojan v kompletu
Technické parametry « Konektory: Type-C « Impedance: 2.2 kOhm « Délka kabelu: 1.5 m
« Frekvencni rozsah: 60-18000 Hz « Citlivost: 42 dB
Dovozce: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Doba pouzitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: viz obal.
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v
této prirucce. Nejnovéjsi a Uplna verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.

STREAMING SPIELMIKROFON

® DE ANLEITUNG

Konformitat

Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern

(Funkanlagen, Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu

Funktionsbeeintrachtigungen des Gerétes (der Gerate) kommen. Versuchen Sie in diesem Fall,

die Dstanz zu den stérenden Geraten zu vergroBern.

Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen
Sammelstelle fiir Elektro- und Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum
Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere Information wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder die &rtlichen Behorden.

Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:

VorsichtsmaBnahmen:

1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.

2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthalt keine Bestandteile, die selbsténdig repariert werden

konnen.

Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den

Verkaufer oder das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware

iberzeugen Sie sich bitte, dass die Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im

Inneren vorhanden sind.

3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.

4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden. Das Erzeugnis

nicht in die Flussigkeit tauchen lassen.

5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die

mechanischen Schaden verursachen kdnnen. Bei mechanischen Schaden wird keine Garantie

Gibernommen.

6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.

7. Nicht unter bzw. Gber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),

sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.

8. Nicht in den Mund nehmen.

9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.

10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im

warmen Raum (+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwérmen lassen.

11. Das Gerat jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.

12. Das Gerat nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit

ablenkt sowie in den gesetzlich vorgesehenen Fallen.

Besonderheiten « Kompatibel mit allen PCs und Laptops mit USB-Anschluss

» RGB-Beleuchtung - Steckanschluss fir Kopfhorer « Robuste und leichte Konstruktion aus

Aluminium ¢ Druckknopf zum Abschalten der Beleuchung und des Mikrophons

« Stander im Lieferumfang

Eigenschaften ¢ Stecker: Type-C « Widerstand: 2.2 kOhm « Kabellange: 1.5 m

« Frequenzbereich: 60-18000 Hz « Empfindlichkeit: 42 dB

Importeur: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Herstellungsdatum: siehe die Verpackung.

Der Hersteller behilt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen

Daten in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung

finden Sie auf der Webseite www.defender-global.com

Hergestellt in China.

+ EN GAMING STREAM MICROPHONE
@ OPERATION MANUAL

MICROFONO DE TRANSMISION DE JUEGOS

£ ES |NsTRUCCION

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency
fields (radio installations, mobile telephones, microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs,
Try increasing the distance from the devices causing the interface.

Disposal of batteries, electrical and electronic equipment

This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot

be disposed together with domestic waste. It should be delivered to an appropriate
EE batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:
1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient
repair. On the question of maintenance and replacement of a failed item apply to a dealer or
Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is unbroken
and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging
of the product. In case of mechanical damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously
defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures
(see the operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile
environment.
8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then
before operating, the product should be kept in a warm placement (+16-25°C or 60-77°F)
within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases
when the law obliges you to turn off the device.
Features « Compatible with PC-s or laptops with USB slot « RGB backlight
» Headphone jack « Durable and lightweight aluminum construction
« Backlight and microphone mute button « The stand and pop filter is included
Specification « Connectors: Type-C « Impedance: 2.2 kOhm ¢ Cable length: 1.5 m
« Frequency response: 60-18000 Hz - Sensitivity: 42 dB
IMPORTER: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics
Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years. Date of manufacture: see on the package.
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this
manual. The latest and detailed operation manual is available at www.defender-global.com
Made in China.

Declaracion de conformidad

El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes,
campos eléctricos o de alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas,
descargas electrostaticas). Si esto ocurre, intente aumentar la distancia de los dispositivos que
causan la interferencia.

Eliminacion
ﬁ No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un

punto de recogida de reciclado de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello
B 5yudara a preservar los recursos naturales y a proteger el medio ambiente. Contactar
con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma
independiente. En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso
pdngase en contacto con la empresa vendedora o con el servicio de asistencia técnica
autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su integridad y de que dentro
no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los niflos menores de 3 afios. Puede contener piezas
pequenas.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto
en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones
mecanicas del articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna
garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas
(ver el manual del usuario), asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero,
antes de empezar a explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso
(+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo
de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion,
asi como en los casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas « Compatible con PC-s o portatiles con ranura USB - retroiluminacion RGB
« Toma de auriculares « Construccion de aluminio duradero y ligero.

« Botdn de retroiluminacion y silencio del micréfono « El soporte y el filtro pop estan incluidos.

Especificacion « Conectores: Tipo-C « Impedancia: 2,2 kOhmios « Longitud del cable: 1,5 m

« Respuesta de frecuencia: 60-18000 Hz « Sensibilidad: 42dB

IMPORTADOR: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Vida til ilimitada. La vida util es de 2 afios. Fecha de fabricacion: ver el embalaje.

El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las especificaciones
indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta
disponible en www.defender-global.com

Fabricado en China.

MANGU VOOGEMIKROFON

& EST INSTRUKTSIOON

Vastavusdeklaratsioon
Staatilised, elektri- voi kdrgsagedusvaljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud,
elektrostaatilised laengud) vGivad méjutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete
korral suurendada kaugus seadmest mis pohjustab haireid.
Akude, elektri- ja elektroonikaseadmete taastumine
See stimbol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda
fr— koos olmejaatmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete
kogumise ja taastumise ettevotesse.
Toodet ohutu ja efektiivse kasutamise tingimused
Ettevaatusabinéud:
1. Kasutage toodet Uksnes sellel ettenahtud eesmargil.
2. Arge lammutage. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja
defektse toote asendamise puhul, palun vétke Gihendust ettevotte-edasimiljaga voi
autoriseeritud Defender teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus
ja selles vabalt liikuvate objektide puudumine.
3. Ei sobi alla 3-aastastele. V6ib sisaldada vaikseid osi.
4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.
5. Arge jatke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote
mehaanilised vigastused. Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaab toode ilma garantiita.
6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.
7. Arge kasutage ile voi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud
niiskuse ja agressiivse keskkonna puhul.
8. Arge vétke suhu.
9. Arge kasutage toodet té6stuse, meditsiini véi tootmise eesmérgil.
10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb
seda soojendama soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.
11. Lulitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.
12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui
seadme valjalilitus on seadusega ettenahtud.
Funktsioonid + Uhildub USB-pesaga personaalarvutite v&i siilearvutitega
« RGB taustvalgus « Kdrvaklappide pesa « Vastupidav ja kerge alumiiniumkonstruktsioon
« Taustvalgustuse ja mikrofoni vaigistamise nupp « Kaasas on alus ja popfilter
Spetsifikatsioon « Uhendused: Type-C « Takistus: 2,2 kOhm « Kaabli pikkus: 1,5 m
« Sageduskarakteristik: 60-18000 Hz « Tundlikkus: 42 dB
IMPORTUA: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Piiramatu sailivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Tootmise kuup&ev: vaata pakendilt.
Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja
tksikasjalik kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com
Tehtud Hiinas.
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Vaatil kaisut distu
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat
(radiolaitteet, matkapuhelimet, mikroaaltouunit, sahkdstaattiset purkaukset). Niiden esiintyessa
lisaa etaisyytta hairion aiheuttavaan laitteeseen.

o jelua kosl ohje

Ympiri j

E Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan
kayttoon kansallisessa lainsadadannossd, patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja

B c|ektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on

lain mukaan velvollisuus toimittaa séhko- ja elektroniikkalaitteet niiden kaytt

niille varattuihin julkisiin kerayspisteisiin tai palauttaa ne

Tuotteen turvallisen ja tehokk kéyton saannot ja ehdot

Turvallisuustoimenpiteet:

1. Kéyta tuotetta vain kayttotarkoituksen mukaisesti.

2. Ala pura. Tama tuote ei sisalla kayttajan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen

tuotteen vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun

Defender-huoltamoon. Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on ehja eika sen sisalla

ole vapaasti liikkuvia esineité.

3. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa siséltaa pienia osia.

4. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.

l4 altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta. Mekaaniset vauriot

eivat kuulu takuun piiriin.

6. Ala kiyta, jos tuotteessa on nakyvia vaurioita. Ala kdyts tuotetta, jos tiedat,

etta se on vioittunut.

7. Al4 kdyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kdyttéohje),

kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syovyttavissa ymparistoissa.

8. Al laita suuhun.

9. Al4 kayta tuotetta teolliseen, ldaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.

10. Mikali tuotetta on kuljetettu lampétilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta

lampimaéssa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kéyttéonottoa.

11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kayttaa sita pitkaan aikaan.

12. Al kdyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa

laki edellyttaa laitteen sammuttamista.

Ominaisuudet « Soveltuu kaikkiin USB-liittimella varustettuihin poyta- ja kannettaviin

tietokoneisiin « RGB-valaistus « Kuulokeliitanta « Kestava ja kevyt alumiinirakenne

« Taustavalon ja mikrofonin sammutuspainike « Mukana teline

Tekniset tiedot ¢ Liittimet: Type-C « Impedanssi: 2.2 kOhm « Kaapelin pituus: 1.5 m

« Taajuusalue: 60-18000 Hz « Herkkyys: 42 dB

Maahantuoja: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,

Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.

Sailyvyysaika on rajaton. Kayttoaika — 2 vuotta. Valmistuspaiva: katso pakkauksesta.

Valmistaja pidattaa oikeuden tassé oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten

ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan viimeisimman version saa ladattua osoitteesta

www.defender-global.com

On tehty Kiinassa.
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MIKPO®QNO POHZ MAIXNIAIOY

1=
= GRE EFXEIPIAIO XPHIHZ

AfjAwon ouppéppwang
H Aertoupyia TG OLOKEUNG (CUOKEVEG) PTTOPEL VO ETINPEXTTEL ATIO IOXVPA OTATIKY, NAEKTPIKA
1 VPNANG ocuxvoTnTag Tediat (PASIOEYKATACTATELS, KIVNTA TNAEQWVQ, HIKPOKVUUATA,
NAEKTPOOTATIKEG EKPOPTIOELS) / EGv oupPel, TpooTaBrote va quENoETe TNV amoaTaCn Ao
TIG OUOKEVEG TIOU TIPOKAAOVV TN SlacVvdean.
ATIOppUPN PUTATAPLWV, NAEKTPIKOV KA NAEKTPOVIKOU £EOTTAIGHOU
E AuTo TO GUHBOAO OTO TIPOIOV, TIG HTATAPIEG I} TN CUOKEVAGIAl TOU UTIOSEIKVVEL OTL TO
TPOIOV Sev Umopei va amoppupBei padi e OIKIAKA ATTOPPIHHATA. O TIPETEL VO
PG00l o8 piat KATEAANAN ETOUPEi CUAAOYNG KO AVAKUKAWGNG NAEKTPLKWY Kalt
NAEKTPLIKWY CUTKEVWV.
‘Opot kat TPoUToBECELS YIa XOPAAN KAt ATTOSOTIKY XPH O TOV TtPOIOVTOG
MpoguAda&eig kata tn xpron:
1. XpNOWOTIOOTE TO TIPOIOV HOVO YIA TOV TIPOPAETIOUEVO TKOTIO.
2. Mnv amoouvappoAoyeiTe. AUTO TO TTPOIOV SV TIEPLEXEL AVTOMAKTIKA TTIOU SIKALOVUVTAL
oUTOSVUVON ETLOKEVN. ZXETIKA PE TO (ATNHA TNG CUVTAPNONG KOL TNG OVTIKATATTACNG EVOG
QATTOTUXNHEVOU QVTIKELUEVOU, EPAPHOCTE O VAV QVTITIPOOWTIO 1| E0VCLOS0TNHEVO KEVTPO
oépPic Defender Kata t Ayn tou mpoidvtog, PefouwBdeite 6TL Sev givat oTtaoHEVO Kot OTL
Sev UTIAPXOLV EAEVOEPA KIVOUHEVD QVTIKEIPEVO HECX OTO TIPOIOV.
3. Makpta amo matdiéd KATw Twv 3 £Twv. Mopel va TIEPLEXEL PKPA MEPN.
4. KpatrioTe pokpld amo tnv vypaaia. Moté pnv Pubidete To poidv oe vypa.
5. Makptd amoé S0VATELG KAl LNXAVIKEG KATATIOVITELG, OL OTIOLEG UTTOPEL VAL TIPOKOAETOUV
HNXovikn PAGRN 0TO TPOIOV. Xe TEPIMTWAN UNXAVIKNG PAGBNG Sev TTapEXOVTAL EYYUNOELG.
6. Mnv To XpnoLOTIOLE(TE TIapovaia OTTIKNG BAGBNG. MV TO XPNOIUOTIOLEITE OTAV TO TIPOIOV
EVOL TIPOPAVWG EAXTTWHUATIKO.
7. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOIOV T€ BEPUOKPACIEG KATW KAL TIAVW TS TIG CUVICTWHEVEG
Beppokpaaieg (Seite To eyxelpidlo AetToupylag), UTIO CLVONKEG EEATULONG LYPATIAG, KABWG
Kat og eXOPLkod TEPIBAANOV.
8. Mnv 1o Badete oTO OTOUA.
9. Mn XPNOOTIOLEITE TO TIPOTOV yial BLOMNXAVIKOUG, IXTPIKOVG I} KATATKEVATTIKOUG OKOTIOVG.
10. Z€ TIEPITITWON TIOU N ATTOTTOAN TOU TIPOIOVTOG TIPAYHATOTION)ONKE O OEPUOKPATIES
KATW arod To Undév, TOTE TPV amd TN AelToupyia, To TIPOIoV TIPETEL va Slatnpeital oe Bgpun
TomoBétnan (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtog 3 wpwv.
11. AmtevepyoToleite T cUOKELH KABE QOPA, OTaV SEV TIPOKELTAL VX TN XPNOLUOTIONTETE
YL HEYOAO XPOVIKO SIAaTNHA.
12. MV XpNOUOTIOLEITE TN CUOKELN KATA TNV 081 ynan Tou OXNHATOG, £AV Elval OTPOUUEVN
N TPOCOXH, KA O€ GAAEG TIEPITTWOELG OTAV O VOHOG OO UTIOX PEWVEL VO ATTEVEPYOTIOL|TETE
TN GUOKELN.
XapakTnPLOTIKG * ZUPPATO PE UTIOAOYIOTEG I (POPNTOVUG UTTIOAOYLOTEG He uTtodoxr) USB
« OmioBlog pWTIOHOG RGB « BUOHA AKOUOTIKWY * AVOEKTIKN KO EAQPPLA KATAOKELT)
aAoupwviov « Koupri oiyaong omioBlou @wTIoHOU KAl HIKPOPWVOL
« MepapBavetat n Baon kot To QIATpo pop
Mpoodiopiopdg * Yodoxéq: Type-C « Avtiotaon: 2,2 kOhm « Mrkog koAwdiou: 1,5 m
« Atokplon ouxvotntac: 60-18000 Hz « EuauoOnoio: 42 dB
EIZAFQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Kataokevaotnc: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Ameptoplotn Siapketa {wng. H dtapketa {wng eivat 2 xpovia.
Huepopnvia kataokeung: PA. Ztn cuokevaoia. O KATAOKEVAOTAG SIATNPEL TO SIKAIWHUA VO
OANGEEL TO TIEPLEXOMEVA KA TIG TIPOSIAYPAPEG TOU TIOKETOU TIOU AVAPEPOVTAL TE UTO TO
£YXELPISL0. TO TILO TTPOTPATO KAt aVOAUTIKO eYXELPISLO AslToupyiag sivat Stabéotpo atn
Sevbuvon www.defender-global.com
Kataokevaopévo otnv Kiva.

HR @ CNR MIKROFON ZA PRIJENOS IGARA | UPUTSTVO

Deklaracija slaganja. Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna i visokofrekventna polja (radio-aparatura,
mobilni telefoni, elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektriéne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, bale(r?ama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima otpacima.
Owu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske opreme.

Pravila i uslove bezbednog i efik kori$¢enja robe. Mere pred Znosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.

2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu. Za posluzivanje i zamenu pokvarene

izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti

a takode u otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.

3. Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrZi sitna dela.

4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.

5. Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu. Ako roba ima mehanicko ostecenje,

garancije se ne izdaju.

©. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.

7. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu za korisnika. Ne koristite izradevinu,

ako postaja kondenzovana vlaga, a takode u agresivnoj sredini.

8. Ne uzimajte izradevinu u usta.

9. Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.

10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije neophodno da roba se zagreje

u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.

11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.

12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odviaci paznju, a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.

Znaéajke + Kompatibilan s osobnim racunalima ili prijenosnim racunalima s USB utorom « RGB pozadinsko osvjetljenje

« Prikljucak za slusalice « IzdrZljiva i lagana aluminijska konstrukcija « Gumb za pozadinsko osvjetljenje i iskljucivanje mikrofona

« Postolje i pop filter su ukljuceni Specifikacija + Konektori: Type-C « Impedancija: 2,2 kOhm « Duljina kabela: 1,5 m

« Frekvencijski odziv: 60-18000 Hz « Osjetljivost: 42 dB

UVOZNIK: "Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Proizvoda¢: China Electronics Shenzhen Company.

Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Neogranicen rok trajanja.

Zivotni vijek je 2 godine. Datum proizvodnje: vidi na ambalazi. Proizvodac zadrzava pravo promfiene sadrzaja paketa i specifikacija

navedegih uovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni priruénik za upotrebu dostupan je na www.defender-global.com

Proizvedeno u Kini.

- HUN  JATEKFOLYAM MIKROFON | HASZNALATI UTASITAS

Megfeleldségi nyilatkozat. Az eszkoz (eszkozok) mikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvencigju mezék
(rédidberendezések, mobiltelefonok, mikrohullamd sitck, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak.
Ha eléfordul, probalja meg ndvelni az interfészt okozé eszkézok tavolsagat.

Elemek, és ar
E Aterméken, az elemeken vagy a csomagoléson talalhat6 ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet haztartasi hulladékkal
egyiitt elhelyezni. A megfelelo akkumulatorokat, elektromos és elektronikus berendezéseket gy(ijté és Ujrafeldolgozo céghez
el szallitani.
A termék bi; agos és hatél alata ételei. |
1. A terméket csak rendeltetésszer(ien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nall6 javitasra jogosultak. A meghibasodott termékek
karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon keresked6hoz vagy a Defender hivatalos szervizkézpontjahoz. A termék
atvételénél ellendrizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgo targyak a termék belsejében.
3. Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtol. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstol és a mechanikai igénybevételtl, amely mechanikus karosodast okozhat a termékben. Mechanikai sértilés
esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaloan hibas.
7.Ne haszna’ya a terméket ajanlott homérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikonyvet), paratartalom
elparologtatasa mellett, valamint ellenséges komyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb hémérsékleten tortént, akkor mikodés el6tt a terméket
3 oran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° F) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12.Ne hasznalia a késztiléket jarmiivezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény ktelezi az eszkéz kikapesolasara.
Jellemzék - Kompatibilis PC-kkel vagy laptopokkal USB csatlakozéval « RGB héttérvildgitas « Fejhallgato-csatlakozo « Tartds és konny
aluminium konstrukci6 « Hattérvilagitas és mikrofon némitd gomb « Az allvany és a pop sz(ir6 jar hozza Leiras « Csatlakozok: Type-C
« Impedancia: 2,2 kOhm « Kabel hossza: 1,5 m « Frekvenciamenet: 60-18000 Hz « Erzékenység: 42 dB
IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Gyartd: China Electronics Shenzhen Company. Address:
35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam
2 év. Gyartas datuma: lasd a csomagolason. A gyarto fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag
tartalmat és specifikacioit. A legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el
Kinaban kész(ilt.

OWibIH AFbIHbIHbIH, MMKPO®OHbI
0 KAz H¥CKAY/IbIK

CoaiikecTik Aeknapaumacbl
KypbinFbiHbIH, (KYpbIIFblIapAbIH) XXYMbIC iCTeyiHe cTaTUKasbIK, 31eKTPiK HeMece XoFapbl
KuinikTi epictep (pagnoannapartypa, yanbl TenegoHAap, WafFbiH TONKbIHAbI NewTep,
3/1eKTpOCTaTMKaNbIK pa3paATap) acep eTyi MyMKiH. TyblHAafaH Ke3ze, KeAepri KenTipeTiH
KYPbINFbIAaH apaKaLlblKTbiKTbl apTThIPbIHbI3.
batapes, 371eKTpAiK )KaHe 3/1IeKTPOHADI XKababIKTapAbl Kajere XKapaTy
Tayappafbl, Tayapfa apHanfaH 6atapessafbl Hemece kantamagasbl 6yn 6enri, Tayapabl
ﬁ TYPMBICTBIK Ka/AblKTapMeH Bipre kajere xapaTyfa 601MaliTbIHABIFbIH Gingipesi.
On 6atapes, SNeKTPAIK XIHe 31eKTPOHAbI XabablKTapAbl XX1Hay MeH kajere >Xapaty
60MbIHLIa KOMMaHUANapFa XeTKi3inyi Tuic.
Pravidla a podmienky bezpecného a Ucinného pouzitia vyrobku
Tayapab! Kayincis >xaHe TMiMai KonaaHy TapTi6i MeH wWwapTTapbl
CaKTbIK Wapanapbl:
1. TayapAbl Tek Tikenell TaFaiiblHganybl 60MbIHLIA KONAAHbIHbI3.
2. benwektemeHjs. bepinreH byibiMaa ©3iHAIK XeHzeyre >ataTblH 6eniktep xok. KbiameT
KepceTy XaHe By3binFaH BylibiMabI aybICTbIPY CypakTapbl H0MbIHLIA caTyLbl-pUpMaFa Hemece
Defender aBTopaacTbIpbinifaH CEPBUC OPTasiblfbiHa XYTiHiHi3. TayapAbl KabblagayAa OHbIH,
TYTaCTbIFbIHA XaHE iWiHAEe epKiH OPbIH aybICTbIPATbIH 3aTTapZbiH, XXOK eKeHiHe Ke3 XeTKI3iHi3.
3. 3 xacka aeninri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6enliektep 60ybl MyMKiH.
4. byVibIMFa XaHe OHbIH, iLLiHe biFangpIH, KipyiH XibepMeH;s. bylibiMabl CyibIKTbIKTapFa caMaHbi3.
5. Tayap/blH MexaHUKanblK 3aKkbiMAayblHa aKenyi MyMKiH, Oy/bIMHbIH CilIKiHY XaHe
MeXaHU1Kablk XYKTesyiH xibepmeHis.
6. ByMbIMHbIH, KepIHETIH 3aKbiMAanybl kesiHae kongaHbanbi3. KepiHey 6y3binifaH KypbinfbiHbl
KONAaHbBaHbI3.
7. ¥cbiHbINATLIH TemnepaTtypasaH TOMeH Hemece Xofapbl TemnepaTtypaja,
KOHZEHCaLMANaiTbIH biFaAbLIbIK TyblHAaFaHAa, COHAali-ak arpeccusnblk opTaja
KonAaHbaHbI3 (NanaanaHyLlbl HyckayblH KapaHbi3).
8. Aybizfa canyFa 6onMaiigpl.
9. ByibIMAbl ©HEPKACINTIK, MeAULIMHANbIK KOHE OHAIPICTIK MakcaTTa konaaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH, TacbiMangaHybl Tepic Temnepatypajaa Xyprisince, naiganany angblHaa
Tayapfa Xbinbl 6enmvese (+16-25 °C) 3 caraT kenemiHze XblabiHyFa MyMKiHAIK 6epy kepek.
11. ¥3aK yakbIT apasbifbiHa KoaAaHy XocnapaaHbafaH Xaraaiiga, KypblifbiHbl 8P XKObI
COHAIPIHI3.
12. Erep KypbinFbl KOHiNIHi3Ai anaHaaTaTbiH XaFaaiiaa, Kenik KypabiH Xyprisy 6apbicbiHAa,
COHAaWi-aK KypblNfbiHbI COHAIPY 3aHMEH KapacTbipblifaH Xafaana KonaaHbaHbi3.
Makcatbi: /bIGbIC CUTHa/bIH 3N1eKTPIIK CUTHa/IFa TYP/IEHAIPETIH 3/1eKTPOaKyCTUKaIbIK, KyPbLUIFb.
Mymkingikrep « USB afbiTnackl 6ap kes kenreH [K xaHe HoyTOykTepMeH yiinecimai
» RGB kemecki Xapbifbl * KynakkanTapfa apHanfaH axblpaTkplll ¢ bepik xaHe XeHin
aNtOMUHUIA KypanbiMbl « Kemecki xapblk neH MUKPOGOHAbI COHAIPY TyhMeci
* XKubIHTbIKTa cTeHA
TexHukanblk cunatramachi « Axoipatynap: Type-C « imnegaHc: 2.2 kOm
* Kabenb y3biHabiFbl: 1.5 M« XKuinik agvanasotbi: 60-18000 My « Cesimainik: 42 ab
Mmnoptrayuwbl: OO0 «T/[, Komnanua edenaep» Agpec: 127030, r. Mocksa, ya. CyuieBckas,
fAowm 27, ctp. 2, nometlenue I, komHata 3, opuc 63.
OHgipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
LLlekTeyci3 cakray Mep3imi. PagHu Bek je 6 aii. Keningik mepsimi - 6 ait.
Defender yakineTTi cepBucTik opTanbikTapbl — cinTeMe 6olibiHLIA KapaHbi3
https://kz.defender-global.com/places/service
OHZipinreH KyHi: KanTamagaH KapaHbl3. OHAIpyLLi 0Cbl HYCKay/biKTa KOPCETINTeH NakeTTiH,
Ma3MyHbl MeH cunaTTramanapbliH e3repTy KyKblfblH cakTaigbl. COHFbl XXaHe erxen-Terkeni
naitganaHy xeHiHgeri Hyckaynbik www.defender-global.com caiiTbiHga Kon >eTimai
KpiTaiiaa xacanfaH.

w PL MIKROFON DO PRZESYLANIA STRUMIENIOWEGO | INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wj silne pola statyczne, electryczne lub pola o wysokiej
czestotliwoscl (instalacje radiowe, telefony komorkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie wystapienia prosimy
2zwiekszy¢ odlegtosc od urzadzen powodujacych zaktdcenia.
Utylizacja. Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogolnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je oddac
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob przyczynia
sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi d i i sk zZ It O
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbierac. Niniejszy produkt nie zawiera czesci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy. W sprawach zwiazanych z
I obstuga lub wymiana uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z autoryzowanym centrum
serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku swobodnie
przemieszczajacych sie przedmiotow.
3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszczac przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do srodka produktu. Nie zanurza¢ w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obcigzenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych produktu.
Gwarangja na produkt nie jest udzielana przy wykryciu uszkodzer mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi), przy skondensowaniu sie pary
wodnej oraz w $rodowisku agresywnym.
8. Nie bra¢ do ust.
9. Nie uzywac produktu do celéw przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy pozwoli¢ urzadzeniu
ogrza sie w cieplym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
11. Wylgczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest dtuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowiazek wytaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje - Kompatybilny z dowolnym komputerem PC i laptopem z gniazdem USB « Podswietlenie RGB + Gniazdo do stuchawek
. Trwaia ilekka konstru\icja aluminiowa « Przycisk wytaczenia podswietlenia i mikrofonu « Stojak w zestawie Specyfikacji « Ztacza:
Type-C » Impedandja: 2.2 kOhm « Dtugos¢ kabla: 1.5 m « Zakres czestotliwosci: 60-18000 Hz « Czutos¢: 42 dB
Importer : Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producent: China Electronics Shenzhen Company.
Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Nieograniczony okres waznosci. Zywotnosc - 2 lata. Data produkgji: patrz opakowanie. “Producent zastrzega sobie prawo do
zmiany konfiguracji i parametréw technicznych okreslonych w niniejszej instrukgji. Najnowsza i petna wersja instrukdji jest dostepna
na stronie internetowej www.defender-global.com Wyprodukowano w Chinach.

() RO MICROFON PENTRU STREAMING | INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta. Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sa influenteze cimpurile statice, electrice si cele de
frecventa inalta (apratura radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descarcarile de curent electric static). In cazul aparitiei
acestora mériti distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste bruieri.
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator

Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmdtoarele: Aparatele electrice
E si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s& predea aparatele

electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.
Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe
ambaiaj indica aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor
oo din uz aduceti o contributie importata la protectia mediului nostru inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurant si folosire eficienta a produsului. Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe. N
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. In ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea
articilului defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului
convingeti-va ca dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
3. Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
4. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
5. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile sa aduca la deteriorarea mecanicé a
produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice, produsului nu se acorda nici un fel de garantii.
6. Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stind despre faptul c este deteriorat.
7. Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate(vezi manualul de utilizare), in cazul aparitiei umezelii
condensate, si de asemenea in medii agresive.
8. A nu se introduce in gura.
9. A nu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.In cazul, in care transportarea produsului a fost efectuata la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie
acordatd posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
11. Deconectati aparatul de fiecare datd, cand nu planificati sa i-l folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia, si de asemenea in
acele cazuri, cand deconectarea aparatului este prevazuté de legislatie.
Particularitatile « Compatibil cu orice PC si laptop cu conector USB « RGB iluminare de fundal « Mufa casti + Constructie durabila si
usoara din aluminiu « Buton pentru a opri lumina de fundal si microfonul « Suport inclus in set Specificatiile tehnice « Conectoare:
Type-C « Impedanta: 2.2 kOhm « Lungimea cablului: 1.5 m « Diapazon de frecvente: 60-18000 Hz « Sensibilitate: 42 dB
Importatorul: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia. Producator: China Electronics Shenzhen Company.
Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viata — 2 ani. Data fabricatiei: vezi pe ambalaj. Producatorul isi rezerva dreptul de
a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recenta versiune a manualului este
disponibila pe www.defender-global.com Produs in China.




RU WUIrPOBOW CTPUM MUKPO®OH
L4 WHCTPYKLMS

JAeknapauus cooTBeTcTBUA
Ha ¢yHKUMOHVpPOBaHMe YCTPOWCTBa (YCTPOIICTB) MOTYT MOBAWATL CTaTUUeCKWe, SNeKTpUuYeckue
W BbICOKOUACTOTHbIE MOAA (Pagnoannapatypa, MOOUbHbIe TeNepOHbl, MUKPOBOHOBbIE Meuu,
3/1eKTpOCTaTUYeCK1e paspsagbl). B ciyyae BO3HUKHOBEHWA yBEUYbTE PACcCTOAHUE OT YCTPOWCTBA,
BbI3bIBAIOLLErO MOMEXU.
Yrunuzsauyus 6atapeek, 31€KTPUUECKOrO U 3/1eKTPOHHOTo o6opyaoBaHUA
3ToT 3Hak Ha ToBape, baTapeiikax K TOBapy WAW Ha ynakoBke O3Hauaer,
4YTO TOBap HE MOXET 6bITb YTUIN3NPOBaAH BMECTE C BbITOBLIMY OTXOAaMW.
OH fo/KeH BbITh JOCTaBNEH B KOMMNaHMIO MO c6opy v yTUAM3aLun 6atapeek,
3/1EKTPUYECKOTO U /1EKTPOHHOTO 060PYA0BaHUS.
MpaBuna n ycnoeus 6esonacHoro v 3¢p¢peKTMBHOro UCMNob30BaHNA ToBapa
Mepb! npesocTopo)KHOCTH:
1. Vicnonb3oBaTth TOBap TONLKO MO MPAMOMY Ha3HaUeHWHO.
2. He pa36uparte. [laHHOE U3jeNne He COAEPXKNT YacTel, MOANeXaLLNX CaMOCTOATEIbHOMY
pemoHTy. Mo Bonpocam o6cay>KMBaHWsA 1 3aMeHbl HeUCMPaBHOTO M3geuns obpallaiitech
K pUpMe-NpoAaBLYy WAV B aBTOPU30BaHHbIN cepBUCHBIN LieHTp Defender. Mpwv npreme ToBapa
y6eanTech B ero LLeIoCTHOCTU 1 OTCYTCTBUW BHYTPY CBOGOAHO NepemelLaoLmnxcsa NpesMeTos.
3. He npegHasHaueH ans Aeteit 4o 3-x neT. MoXeT cogepkaTb Menkue geTau.
4. He gonyckaTb nMonasaHuns BAarv Ha Usgenve v BHYTPb ero. He onyckaTb U3Zenune B XUAKOCTU.
5. He noasepratb nsgenve BU6paLMaM N MEXaHUYECKUM Harpy3kam, Coco6HbIM MPUBECTM
K MexaHU4eCckuM NMoBpeXAeHAM ToBapa. B ciyuae Hannums MexaHM4eCcKux NoBpexaeHunit
HUKaKVX rapaHTMiA Ha ToBap He JaeTcs.
6. He ncnonb3oBath Npu BUAUMBIX MOBPEXAEHNAX n3aenvs. He nonb3oBaTbcs 3aBe40MO
HEeWCnpaBHbIM YCTPOWUCTBOM.
7. He ncnonb3oBaThb Npu TemnepaTypax HUXe UK Bbille PeKOMEHZAYeMbIX (CM. UHCTPYKLMIO
N0/1b30BaTeNs), NPU BO3HNKHOBEHWW KOHAEHCUMPYEMOIi BAaXKHOCTH, @ TakKe B arpecCuBHON
cpege.
8. He 6patb B poT.
9. He ncnosb3oBath U3zenne B NPOMbILLNEHHBIX, MEANLMHCKNX UM NPON3BOACTBEHHBIX LIENSX.
10. B cnyuae, ecvt TpaHCMOPTVPOBKa TOBapa OCYyLLEeCTBAAACh NPV OTPULATE bHBIX
Temnepatypax, nepes Ha4yanoM 3KCrlyaTalmn HyXXHO AaTb TOBapy COrpeThCs B TEMNI0M
nometeHun (+16-25 °C) B TeueHune 3 yacos.
11. Bbik/toUaTh YCTPOMCTBO KaX/blid pas, Koraa He MaaH1pyeTcs NCNoNb30BaTh ero B TedeHne
ANVTENBHOTO Neproja BpeMeHM.
12. He ncnosb3oBaTh yCTPOICTBO NpW BOXAEHWM TPAHCMOPTHOTO CPeACTBa B Cyyae, eCan
YCTPOWACTBO OTB/IEKAET BHAMAHME, a TaKKe B TeX CyuanX, KOrAa OTKAtoUeHUe yCTpoicTBa
NpeAyCcMOTPEHO 3aKOHOM.
HasHaueHue: 3nekTpoakyctnyeckuii npnbop, npeobpasytowuii 3ByKOBO CUrHaN B
INEKTPUYECKIIA.
OcobeHHocth » CoBmecTuM ¢ NtobbiMU MK 1 HoyTEykamu ¢ pasbemom USB
» RGB nogcseTka * Pa3bem 415 HayWHWKOB * MpoyHas 1 nerkas antoMyH1eBas KOHCTPYKLA
« KHonka oTk/toueHns NoAcBeTky U MkpodoHa « LLITaTve 1 non-¢puibTp B KOMMekTe
Xapaktepuctukm * Pazvembl: Type-C « ViMneaaHc: 2.2 KOM « AavHa kabens: 1.5 m
« YacToTHbIN gnanasoH: 60-18000 My « YyectBuUTeNbHOCTL: 42 AB
VmnopTtep B PO: OO0 «T/, Komnanwus Aederaep» Aapec: 127030, r. Mocksa, yA. Cyliesckas,
AoM 27, cTp. 2, nometeHue I, komHata 3, opuc 63.
W3rotoButens: YaiHa SnektpoHukc LWerxxkeHb Komnanu. Agpec: 35/F, Baok A,
SnekTpoHukc CaiieHc 3Ha TexHonoaxmn bungunr, LenHaH AxoHrny, LLeHbxeHs, Kutaid.
CpoK rogHOCTU He orpaHuyeH. Cpok cny>bbl — 6 MecaLeB. FapaHTUHbIN CPOK - 6 MecsLeB.
Cnu1cok aBTOPU30BaHHbIX CEPBUCHbIX LIEHTPOB AOCTyrNeH Ha calite Defender:
https://defender.ru/places/service
/[lata Npon3BOACTBA: CM. Ha yMaKoBKe.
MpowusBoanTeNb OCTaBAsET 32 COBOI NPABO N3MEHEHWUA KOMMAEKTALWM U TEXHUUYECKUX
XapaKTepUCTUK, yKasaHHbIX B 3TON WHCTPYKLWW. [TocieHsAs 1 NONHaA BEPCUA UHCTPYKLMM
AocTynHa Ha cante www.defender-global.com
CgenaHo B Kutae.

MIKROFON ZA IGRANJE TOKOV
@ SLV  NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti. Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali
visokofrekvencna polja (radijske napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni
razelektritve) / Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo
E/ vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektricne in elektronske opreme
Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci
skupaj z gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka. Previdnostni ukrepi:
1. Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravic¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrzevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte, da je
neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
3. Hranite loceno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
4. Hranite lo¢eno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
5. Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, Ce je izdelek ocitno pokvarjen.
7. 1zdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami (glejte
navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.
8. Ne dajajte v usta.
9. Izdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.
10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred
uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsakic, ko je ne nameravate uporabljati dlje casa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vozila, ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih
primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti « Zdruzljiv z osebnimi racunalniki ali prenosniki z rezo USB
« RGB osvetlitev ozadja * Prikljucek za slusalke « Trpezna in lahka aluminijasta konstrukcija
» Gumb za osvetlitev ozadja in izklop mikrofona « Stojalo in pop filter sta prilozena
Specifikacija * Konektorji: Type-C * Impedanca: 2,2 kOhm « Dolzina kabla: 1,5 m
« Frekvencni odziv: 60-18000 Hz « Obcutljivost: 42 dB
UVOZNIK: Defender Technology 0OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. Datum izdelave: glej na embalazi.

Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v tem

prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi prirocnik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

HERNY STREAMING MIKROFON

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mozu vplyvat' statické, elektrické alebo vysokofrekvencné polia (radio
aparatdra, mobilné telefony, mikrovinné rary, elektrostaticky vyboj). V pripade vyskytnutia
interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not om miljoskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje ze sa vyrobok
nemoze utilizovat' spolu s doméacim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku,
ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov.
EEE Pravidla a podmienky bezpeéného a icinného pouzitia vyrobku
Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat' vylu¢ne podla tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mézete sami opravit. V suvislosti s
opravovanim a vymenou nefunkéného vyrobku obratte sa na firmu-predajcu alebo na
opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku zistite jeho ucelenost’
a nepritomnost volne postvacich casti v iom. 3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze
obsahovat’ drobné casti.
4. Nedovolit aby vlhkost vnikla do vyrobku. Nenechavat' vyrobok v tekutine.
5. Nevylozit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat' mechanické
poskodenia vyrobku. V pripade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie su Ziadne
zaruky.
6. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné ze je
pokazeny.
7. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid'Navod na poutzitie),
v pripade vytvarania kondenzovanej vlhkosti, ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10. V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote nizsej od nuly, pred pouzitim ho treba nechat’
volne zohriat' v teplej miestnosti
(+16-25 °C) v trvani 3 hodiny.
11. Vyrobok treba vypnut v priadoch ked sa nebude pouzivat' dlhsi cas.
12. Nepouzivat’ vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked' to pritahuje
pozornost vodicov, tiez v pripadoch ked' je vypajanie vyrobku uréené podla zdkona.
Osobitosti » Kompatibilny s akymkolvek pocitacom a notebookom s konektorom USB
* RGB lokalne osvetlenie « Konektor pre sluchadla « Odolna a lahka hlinikova konstrukcia
« Tlacidlo vypnutia podsvietenia a mikrofénu « Stojan je sticastou balenia
Technické charakteristiky * Spojky: Type-C « Impedancia: 2.2 kOhm « Dizka kabla: 1.5 m
« Frekvencny rozsah: 60-18000 Hz - Citlivost: 42 dB
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cas pouzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Datum vyroby: vid' na obale.
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguraciu a technické vlastnosti uvedené v tomto
pokyne. Najnovsia a plna verzia pokynov je k dispozicii na webovej stranke
www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.

SPELSTROM MIKROFON
BRUKSANVISNING

Forsakran om 6verensstimmelse
Anordningens funktion kan paverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa falt (radioutrust-
ning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, dka
avstandet fran anordningen som orsakar stérningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, galler
foljande: Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater vid slutet
av dess livslangd till, for detta andamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for
detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten innefattas av
denna bestammelse. Genom atervinning och ateranvandning av material bidrar du till att
skydda miljon och din omgivning.
Regler och villkor for séker och effektiv anvandning av produkten
Sédkerhetsatgarder:
1. Anvéand produkten enbart for avsett andamal.
2. Ta inte isér produkten. Den innehaller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall
och utbyte av en defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterforsaljaren eller ett
auktoriserat Defender servicecenter. Nar du tar emot produkten, kontrollera dess integritet
och attdet inte finns fritt rorliga objekt inuti.
3. Produkten ar ej lamplig for barn under 3 ar. Den kan innehalla sma delar.
4. Lat ingen fukt komma pa och in i produkten. Sank inte ner produkten i vétskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska pafrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvand inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt
produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller éver de rekommenderade vardena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljoer.
8. Ta inte i munnen.
9. Anvand inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, lat den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte ténker anvanda den under en lang tid.
12. Anvénd inte anordningen medan du kér, om anordningen &r stérande, liksom i de fall da
anordningen ska stangas av enligt lagen.
Sardrag + Kompatibel med alla datorer och barbara datorer med USB-uttag
» RGB bakgrundsbelysning « Horlursuttag « Stark och latt aluminiumkonstruktion
« Knapp for avstangning av bakgrundsbelysningen och mikrofonen « Stativ ingar
Tekniska egenskaper « hane jack: Type-C « Resistans: 2.2 kOhm « Kabelldngd: 1.5 m
« Bandbredd: 60-18000 Hz « Kanslighet: 42 dB
Importor: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Obegransad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Tillverkningsdatum: se férpackningen.
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppséattningen och tekniska specifikationerna som
anges i denna bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns
pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

IFPOBU CTPUM-MIKPO®OH

-
UKR IHCTPYKUIA

Aeknapauis BignosigHocTi
Ha ¢pyHKLioHyBaHHA NPUCTPOIO (MPUCTPOIB) MOXYTb BMINBATU CTaTUYHI, @NeKTPUYHI abo
BMCOKOYACTOTHI Nonsa (pagioanaparypa, MobinbHi TenedoHu, MikpoXBUAbLOBI Neyi,
e/1eKTPOCTaTUYHI PO3PAAN, TOLLO). Y BUNAAKY BUHWKHEHHSA TaKoro BNAvBY 36inbluTe BigcTaHb
Bifl MOro gKepena.
YTunizauin 6atapeiioK, €1eKTPUUHOTO i €/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHA
Lis no3Hauka Ha BUpO6i, 6aTapeiikax A0 BUPOBy abo ynakoBLji No3Havag, Wwo Bupib He
MO>Ha yTU/i3yBaTh 3 NO6YTOBMMM Bigxoaamu. BiH noBuHeH ByTu focTaBeHwii B MicLe
o 360py Ta yTuni3aLii 6aTapeiiok, eneKTpUYHOro Ta eeKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHH.
MpaBuna Ta ymoBu 6e3neyHoro Ta epeKTMBHOTO BUKOPUCTaHHA TOBapy
3anob6ixHi 3acobu:
1. BUKOPWUCTOBYBaTH TOBap TiNbKM 3a MPAMUM MPU3HAUYEHHSAM
2. He po36upatu. [laHnii NpUCTpiii He MICTUTb YaCTWH, WO MiANAraloTh CAMOCTINHOMY PEMOHTY.
LLlogo ob6cnyrosyBaHHs Ta 3aMiHW HeCrpaBHOTO BUPOGY 3BepTaiiTecs 40 dipMu-npoaasLs abo
B aBTOPU30BaHWiA cepsicHuiA LieHTp Defender. Mig Yac npuiimaHHA ToBapy BNEBHITLCA B ii0r0
LiNiCHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCepeAWHi NPeAMETIB, O Bi/IbHO NepeMmillyoTbcs
3. He nepepbauennii ans gitei Bikom Ao 3-x pokis. Moxe MicTuTv ApibHi geTani
4. 3anobiraiiTe NonajaHHA BOMOTM Ha BUPi6 abo BcepeavHy BUpoby. He 3aHyproiiTe BUpi6
B piaviHYy
5. 3anobiraiite BNAMBY Ha BMPI6 BibpaLyii Ta MexaHiYHUX HaBaHTaXeHb, WO MOXYTb MPUBECTU
0 YLIKOZXKEHHS BUPOBy. [apaHTia He HaAaeTbCs Ha BUPIG, L0 MaE MexaHiuHi MOLIKOXKEHHS.
6. He kopucTyiiTecs BUpOGOM, AIKLLO BiH MOLLIKOAXEHWNA.
7. He BMKOpWCTOBYBaTV Npu TemnepaTypi BuLLe abo HKue TOI, WO PEKOMEHAYETCA B
iHCTpYKLUT KOpUCTYBaya, NPU BUHUKHEHHI KOHAEHCOBAHOI BOOTY, a TakOX B arpecuBHOMY
cepefoBULL
8. He 6patu go pota
9. He BuKopu1cTOBYBaTV BUPI6 32 NPOMUCIOBUM, MEAVYHUM @60 BUPOBHUUMM NPU3HAUYEHHAM
10. Akwo Bupib TpaHcnopTyBaBCA Npu Temnepatypi Huxue 0 °C, To nepes noyaTkom
eKcniyatauii noTpibHo BUTPUMaTL BMPI6 Npu Temnepatypi He Hukue +16 °C npotarom 3-x
rOAMH.
11. BuMuKaiite NpUCTPIit KOXHOTO pasy, AKLO MAaHYETbCA He BUKOPWCTOBYBATW OTO
NPOTArOM OBrOTPUBANOro nepiogy
12. He BMKOPUCTOBYIiTe MPUCTPIN Nif Yac ynpaBAiHHA TPaHCMOPTHVM 3acO060M, AKLO Lie
BiZBOJIIKA€ yBary, a Takox y BUMajKax, KO/u BifKItOUeHHS NPUCTPOto nepesbayeHe
3aKOHO/AaBCTBOM.
MpbI3HaU3HHe: eNeKTPOaKyCTUUYHWIA NPUAag, Lo NepeTBOPOE 3BYKOBWIA CUrHan Ha
€NIeKTPUUHUIA.
Ocob6aumBocti « CymicHuit 3 byab-akumu MK Ta HoyT6yKamu 3 pos‘emom USB
* RGB-niacBidyBaHHs « Po3'eM Ans HaByLWwHWKIB « MilHa Ta nierka antomiHieBa KOHCTPyKLis
+ KHorka BigkntoueHHs niaceivysaHHs Ta MikpodoHa ¢ liactaBka B KOMNAeKTi
TexHiuHi xapakTepuctukm « Pos'emu: Type-C « IMneganc: 2.2 KOm
« [loBxvHa kabento: 1.5 M « YacToTHuid gianasoH: 60-18000 My, « YytamBicte: 42 ab
IMnopTep B YkpaiHi: TOB «BupobHuue Mignpuemctso “Mpomucnosi Cuctemm»,
agpeca: Byn. Kupuniscbka, 40A, m. Knis, 04080, Ykpaina.
Bvipo6Huk: YaiiHa EnekTpoHikc LLeHxeHb KomnaHi. Agpeca: 35/F, Baok A,
EnektpoHikc CaiteHc eHa TexHonoaxi binginr, LenHaH JxkoHray, LLeHbxeHs, Kutaid.
TepMiH NpyAaTHOCTI He 0B6MeXeHWiA. TepMiH cay6u - 6 Micauis.
FapaHTiiHWiA nepiog - 6 MicALiB.
Mepenik aBTOpM30BaHWX CePBICHMX LIEHTPIB AMBITbCA Ha cauTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service
[lata BUpOBHMLTBA: AUB. Ha yNaKOBLi.
BnpobHuK 3anuwae 3a c060t0 NPaBo 3MiHW KoMMeKTaLlii | TeXHIYHMX XapaKTeprucTuK,
3a3HaueHuX B Uil iHcTpykuii. OcTaHHA Ta NOBHa Bepcis iIHCTPYKLi 4OCTynHa Ha caiTi
www.defender-global.com
3pobneHo B Kutai.

O'YIN OQIMI MIKROFON

- N
- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqlik deklaratsiyasi
Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yugorichastotali maydon (radioapparatura,
mobil telefonlar, mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovqinlar
yuzaga kelganda buni yazaga keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtiring.
Batareyka, elektrik va elektron uskunalarni utilizatsiya qilish
Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki gadoqdagi ushbu belgi
mahsulot maishiy chigindilar bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U
B batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi
kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega
emas. Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki
Defender xizmat ko'rsatish markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni gabul gilishda uning
butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar yo'qgligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo’lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin. Suyuglik ichiga buyum
tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l
qo'yilmasin. Mexanik shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat
berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin. Oldindan ma'lum
bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan
haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. Og'iz bo'shlig‘iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo'lsa, u holda mahsulotni
ishlatishdan avval uni iliq binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o’chirib go'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqgarishda diggatni chalg'itsa, xamda gonunchilik
tomonidan o’chrish ko'zda tutilgan bo’lsa undan foydalanilmasin.
Xususiyatlari « USB uyasi bo'lgan shaxsiy kompyuterlar yoki noutbuklar bilan mos keladi
« RGB orga nuri « Eshitish vositasi uyasi « Bardoshli va engil alyuminiy konstruktsiyasi
« Orqa yorug'lik va mikrofon ovozini o'chirish tugmasi ¢ Stend va pop filtri kiritilgan
Spetsifikatsiya « Ulagichlar: Type-C « Empedans: 2,2 kOhm « Kabel uzunligi: 1,5 m
« Chastota javobi: 60-18000 Hz « Sezuvchanlik: 42 dB
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A,
Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati - 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Ishlab chigarich sanasi: gadoq qutiga qaralsin.
Ishlab chigaruvchi ushbu go'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini
o'zgartirish huqugiga ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com
saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chigarilgan.
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Ovaj dokument je originalno proizveden i objavljen od strane proizvodaca,
brenda Defender, i preuzet je sa njihove zvanicCne stranice. S obzirom na
ovu Cinjenicu, Tehnoteka istiCe da ne preuzima odgovornost za tacnost,
celovitost ili pouzdanost informacija, podataka, misljenja, saveta ili izjava
sadrzanih u ovom dokumentu.

Napominjemo da Tehnoteka nema ovlaséenje da izvrsi bilo kakve izmene ili
dopune na ovom dokumentu, stoga nismo odgovorni za eventualne greske,
propuste ili netacnosti koje se mogu nadi unutar njega. Tehnoteka ne
odgovara za Stetu nanesenu korisnicima pri upotrebi netacnih podataka.
Ukoliko imate dodatna pitanja o proizvodu, ljubazno vas molimo da
kontaktirate direktno proizvodaca kako biste dobili sve detaljne
informacije.

Za najnovije informacije o ceni, dostupnim akcijama i tehnickim
karakteristikama proizvoda koji se pominje u ovom dokumentu, molimo
posetite nasu stranicu klikom na slededi link:

https://tehnoteka.rs/p/defender-impulse-gmc-600-mikrofon-akcija-cena/
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